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Digitalisat von Schubert, Gudrun und Renate Wiirsch. Die
Handschriften der Universitdtsbibliothek Basel. Arabische
Handschriften. Basel: Schwabe, 2001. Das Vorwort wurde
2025 fiir die digitale Erstveroffentlichung ergénzt.



Vorwort zur digitalen Neuauflage

Mit der digitalen Erstverdffentlichung der Reihe Schriften
der Universitétsbibliothek Basel auf der Plattform emono
der Universititsbibliothek Basel wird ein Kapitel Basler
Bibliotheks- und Druckgeschichte fiir die Forschung, Lehre
und eine interessierte Offentlichkeit auf neue Weise zuging-
lich gemacht. Die urspriinglich zwischen 1998 und 2014 im
Schwabe Verlag erschienenen Printbdnde erscheinen nun-
mehr Open Access in einer digitalen Auflage.

Die Herausgeber der Reihe, Ueli Dill und Martin Steinmann,
haben mit grossem Engagement die Reihe betreut, die sich
durch thematische Vielfalt, hohe editorische Sorgfalt und
prazise Bearbeitung auszeichnet.

Die Reihe «Schriften der Universitdtsbibliothek» wurde 1998
begriindet, um Grundlagenforschung mit Bezug zu histori-
schen Bestdnden der Universititsbibliothek Basel (UB Basel)
zu befordern und solcherart Publikationen eine Plattform zu
geben. Die Reihe bezweckte, dass interessierte Forschende
zur wissenschaftlichen Beschéftigung mit den Bestdnden der
UB angeregt werden sowie die Bestinde einer breiteren Of-
fentlichkeit bekannter werden. Bei den seitdem in der Reihe
erschienenen 10 Werken handelt es sich um Kataloge, Mono-
graphien sowie eine Aufsatzsammlung und eine Edition in
Buchform. 2014 wurde die Reihe zugunsten der flexibleren
Schwester-Reihe «Publikationen der UB» eingestellt.

Ein Hauptaugenmerk der Reihe widmet sich dem frithen
Buchdruck, namentlich der vierbdndige Inkunabelkatalog
von Pierre L. Van der Haegen, der bis heute als Standard-
werk zum Inkunabeldruck gilt. In akribischer Detailarbeit
werden darin zum einen die in Basel hergestellten Wiegen-
drucke bibliographisch und materiell erschlossen. Zum ande-
ren werden ebenso sdmtliche in der UB Basel vorhandenen
Inkunabeln aus anderen Regionen Europas — von Strassburg
bis Lyon, von Koéln bis Venedig — beschrieben, wodurch Ba-
sels zentrale Stellung im internationalen Buchhandel jener
Epoche unterstichen und verdeutlicht wird. Im Rahmen einer
Monographie bietet Pierre L. Van der Haegen zudem eine
konzise Synthese zum frithen Basler Buchdruck.

Der humanistischen Zeit Basels widmen sich zwei Bénde.
Beat R. Jenny und Ueli Dill berichten aus der Werkstatt
der Amerbach-Edition, in der die Korrespondenz der Fa-
milie Amerbach, einer der bedeutendsten Basler Gelehrten-
familien, mustergiiltig kommentiert vorliegt. Der Band in
der Schriften-Reihe enthilt aufschlussreiche Parerga, etwa
zu Bonifacius Amerbachs Studienzeit in Avignon oder das
Haushaltbuch seines Sohnes Basilius, die in den Editions-
banden keinen Platz fanden. Dem Werk des Humanisten und
Druckers Johannes Oporin ist ein anderer Band gewidmet:
Das Inventar seiner Verlagsbibliothek dokumentiert nicht nur
den Verlust einer der bedeutendsten humanistischen Biicher

sammlungen Basels, sondern bietet mit seiner einzigartigen
Liste von Manuskripten und Druckvorlagen ein unverzicht-
bares Quellenzeugnis fiir das Verlagswesen des 16. Jahrhun-
derts.

Schliesslich widmet sich die Reihe auch Spezialbestdnden,
die iiber die herkommliche europdische Wissensproduktion
hinausreicht. Hervorzuheben ist die systematische Beschrei-
bung der arabischen Handschriften der Universitétsbiblio-
thek Basel durch Gudrun Schubert und Renate Wiirsch. Einen
ginzlich anderen kulturhistorischen Horizont erschliesst der
Band zum jiddischen Buchdruck der frithen Neuzeit, fiir den
Clemens N. Sidorko verantwortlich zeichnet. Astrid Starcks
kommentierte Edition des Mayse bukh — einem Klassiker der
westjiddischen Erzéhlliteratur — beleuchtet die interkulturel-
le Transfergeschichte jiidischer Erzédhltraditionen in Basel
und deren genderspezifische Rezeption und Uberlieferung.

Die digitale Verdffentlichung der Binde dieser abgeschlos-
senen Schriftenreihe folgt dem Bestreben, bedeutende For-
schungsleistungen im Kontext der Basler UB dauerhaft ver-
fiigbar und einem breiten Publikum zugénglich zu machen.
Sie erlaubt nicht nur eine ortsunabhéngige Nutzung in einer
Zeit, in der sich wissenschaftliche Kommunikation zuneh-
mend digital organisiert, sondern versteht sich auch als
Ausdruck der institutionellen Verantwortung der UB Basel
gegeniiber dem eigenen kulturellen Erbe. Denn die digitale
Veroffentlichung der Reihe schliesst eine Liicke: Viele der
gedruckten Biande sind vergriffen und nur noch in einigen Bi-
bliotheken auffindbar. Ihre Digitalisierung bewahrt nicht nur
den Bestand, sondern ermdglicht auch eine kontextualisier-
te Wiederentdeckung: als Quellenbasis, Forschungsimpuls
oder exemplarischer Einblick in editorische und bibliogra-
phische Methodik. Die Schriften der Universitdtsbibliothek
Basel dokumentieren nicht nur die Geschichte der Buchstadt
Basel, ihrer Universitdt und der Basler Universitdtsbiblio-
thek, sondern stellen ein Beispiel fiir die Verbindung von
Erschliessung und akademischer Verdffentlichung dar. Mit
ihrer digitalen Neuveroffentlichung wird ein wissenschaft-
liches Projekt fortgefiihrt, das in seiner Konzeption auf die
langfristige Nutzbarkeit und Verfiigbarkeit zentraler Quellen
der Basler Buchgeschichte abzielt.

Basel, im April 2025

Universitatsbibliothek Basel



Klappentext der Druckausgabe aus
dem Jahr 2001

Gudrun Schubert und Renate Wiirsch stellen im vorliegen-
den Band die arabischen Handschriften der Universitdts-
bibliothek Basel in analytischen Beschreibungen vor. Die
Grundlage dieser Sammlung, deren Anfang auf die Zeit des
Humanismus zuriickgeht, bilden theologische Abhandlungen
mit den Schwerpunkten Koranlesung, islamische Mystik und
Dichtung sowie Rechtsliteratur, Grammatik und Dichtung.
Die Basler Sammlung enthilt nicht nur sehr alte und wertvol-
le Handschriften, sondern auch einige Unikate und Abschrif-
ten von Werken, die in westlichen Bibliotheken sehr selten
sind. Mit diesem Katalog der arabischen Handschriften wird
ein wesentlicher Teil des grossten Bestandes orientalischer
Handschriften in der Schweiz erschlossen und die Voraus-
setzung fiir weitergehende Studien auf dem Gebiet der Islam-
wissenschaft und der arabischen Philologie geschaffen.







































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Publiziert mit der Unterstiitzung der Fondation Max van Berchem.

La Fondation Max van Berchem fut constituée en 1973 en hommage &
Max van Berchem (1863-1921), le fondateur de I'épigraphie arabe en tant
que discipline. Etablie &8 Geneve, elle a pour vocation de promouvolr
I’étude de I’archéologie, de I’histolre, de la géographie, de I'histoire de

I’art, de I’épigraphle, de la religion, de la littérature Islamiques et arabes.

Frontispiz: Koranhandschrift, enthaltend den ersten guz’, 10./16. Jh., Iran;
Sure 1 (al-fatiha) (Nr. 10: Ms. M | 24, BI. 1b)
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